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Il a fallu trés peu de temps pour que le nouveau Barra
Enduit devienne un grand succés. Un étonnant suc-
cés. Il y a de bonnes raisons pour cela.

BARRA ENDUIT

— protege les constructions contre les venuesd’eau,
les infiltrations, les nappes souterraines;

— est livré prét a I'emploi. Il suffit de le mélanger 2
I'eau;

- est applicable {(en couches trés minces) directe-
ment & la brosse ou a [a taloche dentelée;

—forme une couche isolante étanche et pratique-
ment inaltérable.

. Barra Enduit remplace de facon rationnelle le tradi-

tionnel et trop compliqué crépi de 2—4 cm. Applica-
tion rapide, emploi économique, prix avantageux.

Profitez vous aussi de ce nouveau progrés de I'isola-
tion moderne. Nos spécialistes se réjouissent de
vous faire, sur votre chantier, une démonstration
pratique.

BARRA ENDUIT

NMEYNALDIER

Lausanne, Zurich, Berne, Lucerne, Bellinzone, Coire
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VONROLL

Les écoulements
universels VON ROLL

ne connaissent pas
de dénivellation.

Les différences de niveau,
du premier au dernier revétement routier,
sont compensées

636

gréce aux

cadres rapportés

Les cadres rapportés
sont interchangeables et
susceptibles d’étre combinés.
Ce qui revient a dire:
Chaque hauteur peut étre obtenue

Faible hauteur utile.
Hautes charges admissibles.
Grande capacité d’absorption.

Ecoulements universels VON ROLL

pour ponts d’autoroutes
tunnels routiers
terrasses de parking

VON ROLL S.A.
Usine de Klus,
4710 Klus




Yotre
objectit-epargne
sera plus vite
atteint

si vous épargnez avec méthode.

Ne laissez pas dormir vos économies. Dites-nous dans quel but vous économisez et

Faites-les travailler! Méme les plus petites nous vous dirons quel type de placement choisir.
sommes rapportent des intéréts. g

UNION DE BANQUES SUISSES




Dans |'électrotechnigue

aussli, toujours plus
d'applications pour
aluminium Alusuisse

Les excellentes propriétés électriques, la résistance a la
corrosion et le prix avantageux font que I'aluminium Alusuisse
est employé de plus en plus dans l'industrie électrotech-
nique. Les lignes aériennes, les barres de connexion, les
cables, mais également des armoires de commande
entieres en aluminium font preuve de leurs qualités depuis
plusieurs années. Depuis peu les bobinages des trans-
formateurs sont également faits en aluminium, domaine ou
'aptitude de I'aluminium est particulierement mise en

évidence. Les spécialistes en électrotechnique d'Alusuisse ALUSUISSE
vous conseillent pour toutes les questions d’ordre tech-
nique et mettent leur riche expérience au service du client.
Vous aussi aurez tout avantage a traveiller avec les
conseils et les matériaux Alusuisse. Vous pourrez vous

y fier entierement.
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Canalisation

tubes et
pieces som
plastique :

Se posent
partout

Schwyz:
Rothenturm

Ecoulements
sanitaires

Genéve :
Cité universitaire

Tubes protection
de cables

Genéve:
Traversée de I'Arve

i

Ecoulements
sanitaires

Berne:
Polizei-
Verwaltungs-
gebdude

Adduction d’eau

Valais:
Conduite Soussillon-Niouc

..dans le batiment pour les écoulements

sanitaires ; dans le génie-civil pour
I'adduction, I'’évacuation ou le drainage
des eaux : pour la protection des céables
téléphoniques et électriques; dans
I’agriculture pour lirrigation et I'arrosage.

..car leurs avantages reconnus sont:

faible poids donc économie de transport,
de manutention, de main d’oeuvre a la
pose et au montage ; résistance a la
plupart des agents corrosifs ; faible
coefficient de frottement ; pas de risque
d’incrustation donc durabilité et économie
d’entretien.

..car chaque programme de fabrication

comporte une gamme complete de tubes
et raccords dans toutes les dimensions
usuelles.

..car le service technique somo, avant et

apres vente, est en tout temps a I'entiére
disposition des clients pour toute étude,
mise en chantier ou controéle.

société pour les métaux ouvrés et les plastiques
1211 GENEVE 24 téléphone 022/43 86 00 télex 23195

SOmo



Varielec 15

Moteur asynchrone
a vitesse variable ?

convertisseur statique

de fréquence pour la commande ou le
réglage de vitesse des robustes moteurs
asynchrones a cage.

Varielec,
un équipement a hautes performances.

Varielec,
un appareil particulierement intéressant
pour la réalisation d'entrainements &
vitesse variable

— avec ou sans inversion de vitesse ou
de couple,

comportant un ou plusieurs moteurs
couplés en paralléle,

dont les moteurs doivent travailler dans
une ambiance corrosive, explosive,

humide ou poussiéreuse,

qui doivent étre fiables et nécessiter
peu d'entretien.

Varielec,
une solution moderne pour vos
problémes d’'entrainements a vitesse
variable.

Demander des informations détaillées a:

S.A. des Ateliers de Sécheron,
1211 Genéve 21

sécheron

Téléphone 022/3267 50
Télex 22130

Télégramme : Electricité Varielec 30




pour les

Klockner-Moeller
étudie et construit

grandes industries:

Tableaux de commande
et de disirihution

Le bon fonctionnement et la robustesse
de notre appareillage sont dus a

une étude poussée et judicieuse ;

notre expérience est basée surtout sur
I'analyse exacte des problémes se

posant dans la pratique de tous les jours.
Tous nos interrupteurs industriels sont
conformes aux normes ASE.

De I'équipement
de commande et
de distribution a
I'appareil simple :
Un programme
complet.

VI

Administration centrale :

Bureaux techniques de vente :

Des appareils d’excellente qualité

et une large expérience, nous permettent
de résoudre les problémes les plus
différents rencontrés dans la grande
industrie :

Les tableaux de commande pour
des installations de mixage, des
élévateurs, des moyens de transport
pneumatiques, des bandes transpor-
teuses, des silos et des graviéres
ne sont mentionnés ici qu'a titre
d'exemples.

Nos tableaux de commande se trouvent
dans l'industrie automobile, dans les

65/4

brasseries, les fabriques de peinture,
les fonderies, les hauts fourneaux, les
centrales électriques, les laiteries,

les raffineries, les fabriques de tissus,
les laminoirs, bref dans tous les domai-
nes de I'industrie.

Les bureaux techniques, proches de
nos clients, projettent et construisent
tous ces tableaux, entiérement montés
et cablés, préts a étre raccordés sur
des bornes.

Pour toutes questions de ce genre,
nous vous prions de bien vouloir

vous adresser directement au bureau
technique pour la Suisse romande.

KLOCKNER-MOELLER

Effretikon 8307 Effretikon
Bern 3000 Bern
Lausanne 1016 Lausanne

Zurich 8603 Schwerzenbach ZH

Céacilienstrasse 21
Chemin du Martinet 28 ¢ 021 2537 96
Eschenstrasse

Bahnhofstrasse 28

@ 031 453415
2 051 8544 11



Garage Arve-Rhéne, Genéve. Parois moulées dans le sol

Architectes & ingénieurs civils : Honegger Fréres, Schmitt & C'+, Genéve
Ingénieurs-conseils géotechniques : P. & C. Dériaz, Genéve

Tous travaux de génie civil & batiment
Entreprise générale

Abaissement de nappe phréatique — Palplanches
Parois moulées dans le sol - Travaux subaquatiques
Pieux forés - Pieux battus et injectés, systeme MV

SOCIETE ANONYME CONRAD ZSCHOKKE AKTIENGESELLSCHAFT CONRAD ZSCHOKKE

1207 GENEVE rue du 31-Décembre 42 (022) 351220 8045 ZURICH Riffelstrasse 11 (051) 3552 35
6460 ALTDORF Bahnhofstrasse 37 (044) 24455 8045 ZURICH * Uetlibergstrasse 194  (051) 3558 11

500 BELLINZONA Pzo Pza del Sole (092) 55141 1000 LAUSANNE rue Sébeillon 7 (021) 2400 42
3000 BERN Neubriickstrasse 92 (031) 241276 8752 NAEFELS Kerenzerbergstrasse  (058) 445 06
7000 CHUR Quaderstrasse 18 (081) 2208 44 7320 SARGANS St. Gallen (085) 31244
5312 DOETTINGEN Aargau (056) 45 21 21 1950 SION avenue de la Gare 8 (027) 23182
1700 FRIBOURG route de Villars 1 (037) 92055 3920 ZERMATT Chalet Franzen (028) 77065

* Abt. fiir Pfahlungen und Spezialarbeiten
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kugler

vanne thermostatique
«arkutherm»

L a vanne thermostatique
suisse de radiateur pour
réglage individuel d’'une
température constante

Armaturenfabrik
Wallisellen AG

Neue Winterthurer-
strasse 120

8304 Wallisellen
Téléphone 051 93 31 77

de chaque piéce...

Un confort nouveau :
maintien automatique

de la température choisie.

Kugler

Fonderie + Robinetterie SA
La Jonction

1211 Genéve 8

Téléphone 022 24 72 35

C’est le fruit d'une
collaboration technique de:

Kugler Armaturenfabrik AG
Josefstrasse 129

8031 Ziirich

Téléphone 051 44 51 11




650/662, charge utile sur chéssis: 6000 —7500 kg

Le responsable de cette tour
de contréle a beaucoup a
contréler. La circulation.

Le moteur. La vitesse. Les
phares. Les indicateurs de
direction. Les essuie-glace.
Le carburant. Il contréle le
fret au chargement, au cours
du transport et du décharge-
ment. Il contréle sa route.

Il se contréle lui-méme. Tout
cela doit étre possible pen-
dant le trajet et surtout sans
que le conducteur perde de
vue ses tiches les plus impor-
tantes. En d’autres termes:

la tour de contréle doit étre
équipée de maniere fonction-
nelle: une bonne visibilité,

de I'espace, un aménagement
pratique et confortable sont
les critéres qui permettent au

Tour de contréle

conducteur de tirer le maxi-
mum de rendement et de satis-
faction de son véhicule.
Données techniques:

6 cylindres, 170 CV, injection
directe, 3 places, accés a la
cabine facile, phares doubles,
3 essuie-glace, charge utile
sur le chéssis: 650 N2,

6000 kg; 662 N2P, 7250 kg,
662 N2, 7500 kg.

Un chauffeur est a ['aise dans
un camion Fiat.
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Financement Sava —
un moyen actuel.

Fiat (Suisse) SA 108, rue de Lyon 1211 Genéve13
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